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Paris, 1. Januar 1551
An die Biirgermeister und den Rat der Stadt Niirnberg

Druck: Isocrates, Paris 1553, fol. aa2r-v (nur lat.); Isocrates, Basel 1553, fol. a2v-aSr (griech.
u. lat.); Isocrates, Basel 1558, fol. a2v-aS5r (griech. u. lat.); Isocrates, Basel 1570, I, Sp. 693-
696 (griech. u. lat.).

AMPLISSIMIS VIRIS, VIRTVTE
et sapientia praestantissimis, Coss. et senatui
Norimbergensis reipublicae, dominis et
patronis suis colendis, Hierony-
mus VVolfius S. D.

In hac peregrinatione Gallica, uiri amplissimi, quum intellexissem fore ut Isocrates abhinc
triennium a me conuersus, et amplitudini uestrae dedicatus, recuderetur: intermissis rebus aliis
omnibus, recognoscendi laborem primi mei in publicum editi operis prope necessario suscepi.
Etsi eius priore editione sententias fideliter et perspicu¢ interpretari studueram (id quod unum
eo tempore propositum mihi fuerat) tamen genus orationis quibusdam laudi meae fauentibus,
non ubique probari animaduerti: qui me nostri seculi consuetudinem magis, quam ueterum
diligentiam imitatum esse dicerent. Ego uerd non is sum, qui aut nimium mihi placeam, aut
iniuria me potius affici, quam magno beneficio deuinciri putem ab iis, qui uere fidelitérque
monent, atque etiam errata mea reprehendunt: neque mihi quicquam aliud magis elaborandum
esse censeo, quam ut omnibus, aequa praesertim postulantibus, satisfaciam, quantum tenuitas
mea patiatur. Vt enim ij qui in rebus gerendis uersantur, actiones suas bonis ciuibus: ita qui
scribendis libris occupantur, orationes suas aequis lectoribus, quo ad eius fieri potest, probare
debent. Itaque totam conuersionem diligentissime relegi: mendas typographicas, quae in tanta
operariorum importunitate, uix ab ullo quantumuis attento caueri possunt, sustuli: singulas
comprehensiones cum Graeco exemplari contuli: uerba superuacanea refecui: minus probata
doctis, loco moui: totum orationis genus limare ac polire studui: eam denique fidem et
diligentiam adhibui, ut me Aristarchos in posterum, si non placatos (id enim factu perquam
difficile fuerit) at minus iniquos habiturum confidam. Quicquid autem a me praestitum est
(cuius rei iudicium periti et candidi lectoris erit) totum id amplitudo uestra suo iure sibi
uendicat, cui lucubrationes has meas nunc de integro dedico: non ut nouum munus aucuper
(quod impudentiae fuerit, cum uestra liberalitas ant¢ mecum benignius egerit, quam pro
dignitate et expectatione mea) sed ut et meritorum erga me uestrorum, et grati mei in uos
animi memoria propagetur. Hae enim duae res propositae hoc tempore mihi esse debent. Nam
uestrae quidem laudes cum ampliores sunt, quam ut ingenij mei angustiis capiantur: tum per
omnem Europam notiores, quam ut illius praedicationem requirant. Vnum illud adhuc restat:
amplitudini uestrae, ut patrocinium Isocratis et mei perhumaniter susceptum, tueri dignemini:
tenuitati meae, ut summa uos obseruantia, qua multis uestris meritis obligatus sum, colere non
desistam: quorum illud sperare, hoc polliceri possum. Alteram autem huius operis partem,
quae gnomologias et commentarios locupletiores continebit, addidissem: nisi me et haec
enchiridij forma, qua minus pecuniosis adolescentibus inseruimus, et reditus in Germaniam,
ualetudine sic postulante, mutare consilium coegissent. Quare priorem hanc partem, uiri
amplissimi, domini et patroni obseruandi, pro uestra humanitate ac uetere in me beneuolentia,
aequi bonique facietis, dum alteram pari industria perficiendi se obtulerit occasio. Valete.
Lutetiae Cal[endis] Ian[uarij] An[no] 1551.
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EINI®ANEXTATOIZ
ANAPAZIN, EIT APETH:1 KAI ®PO-
viioet d1odp€Povot, ToIg LITATOIC Kal Tf] CLYKANTW THS Nwpi-
TEPYNC, KLPIOIC KA TPOOTATIC TIUWTATOILC, Tepw-
vouog BOAG10g @TIYYEDC €D TTPATTEY.
Kot tadtny év Toic KeAToic dmodnuiov, @ Gvdpec émdavéoTarol, yvovg o1t uéAovotv oi
xoAkoyphdot tov icokpatnv, Ov fueig Tpitov fdn €roc uebepunvedoavtec, TOIG DUETEPOILC
a&1wuaol TTPOOTTEPWVNKOTEG TUYXAVOUEY, €K OEVTEPOL EKTLTTWOELY: AdEIC T OAA TAVTH TOV
TOVoV TOD €mavpOwoacdal TO TPRTOV EUavTOD €kD00EV oLYYpPaUUN OXEDOV GVAYKNV EIXOV
ODITOUEIVOL. KOTO UEV YOp TRV TIPpWTNV E€kdoolv TOD TOG diovoiag eVmioTwe TE Kol oodidC
petadpdoon oToxaoauevog (ate dn KAT €KEIVo KapoD TOBTO UOVOV TTPONPNUEVOC) OUwWS T THG
AEEEWG OV TToVTAXOD TIVOG TRV GIANOTIUWG TIPOC NUAC dlakeluévov Amodexouévovg Rodounv:
ddaokovrag dnmov, Ot TNV TOL VOV xpoOvov cuvvAbeiav ThHe TOV mohou®dv akpifeiog UoAAov
guiunoduny. éyw uEv obv oUK &oTtv Omwe Adikelolon, GAAX ueyohog Odeilelv xapiTog
DITOAXUPGVW TOIC ENEYXOLOL TA TITaHoUXTH NUOV, Kol GANOQC €€ edvoiag vovBeTobolv: ovd’
€oTiv O, Tt UGAAOV d1at ommoLvdii¢ yevéoDou Lol TTPOONKELY fyodual, TOD mavTv TaG AEIWoElg,
GAMWOT  EMIEIKEIC  DITOPXOVOAC, KOTA Ye dOvOUIV TNV EUovTod OAynv Tavy ovoav,
amomANpOoat. KaOATEP Yap TOUC T THGC TOAEWC DIOIKODVTOC EIKOC EIC XAPIV TAVT TTPATTEV
TOIC TTOMTOIC € OO0V 0IOVT €0TIv: OUTW Kai TOLC TiEpl PiPAiwv ovyypadny GoxoAoLUEVOLG
KEXAPIOUEVWC YPADEIY TTPOONKEL TOIG EMIEIKEST TV AVAYVWOT®V. TOIYOPOLV TNV EpUnVeioV
OOV UETA TAHC UEYIOTNG AKpiPeioc dvoropwv, T UEV TV TLTOYPAPWY GHOAUATA TTAONC
EMUEAEIONG KPEITTW YIYVOUEVA, TNAKADTNG 0UoNg Thg TRV €pyat®v Tapaxic, Gvellov: EKaoTnv
0¢ mepiodov mpog TO dpxétvmov EEntaca: Aéfewv de TOV undev wdehovoldv TG TPoONKoG
TEPIEKOPA: TOC OE NTTOV TTap& 60doic Avdpdoty evdokipovoog EEEBarov: OANV dE v Pppdorv
dokpipoon koi €€epydlecfon medrotiunuar: T 0 EMAnvika €€ évavtiag TeOeioban TOIG
Aativolg ovvefoLAevoa: EKAOTNY O€ OEMOA TAPAOCNUEIWOAUEVOG, TOUG fj OXOA|G, f Kod
EUTTEIPIOG OVK EDTTWPODVTOC WPEAETV EMEIPAONV: Kol OAWC TOGODTOV THOTEWC TE KOl EMUEAEING
gloevnvoxwe, € T1 kKot TNV 7pwtnv €mPBoAny fowg diuaptnton (Tig yop GvOpwmdg ye @v
antouotog Gv eivon  ¢noeiev;) TobTO VOV HETA peyiotng ¢rhomoviag kai TOKOL OUK
evkaTadppoviTOL KOToPOWOHval dOKE®. WOT EVEATTIOEC EOUEV TV APIOTAPXWY UETX TODTA, €1 U
ovupdwV (TAVXOAETOV Yap TODTO YE) GAN 0DV EDUEVESTEPWY T TTPOTEPOV TELEEGHON. GG YA
0, 1 dnmoT Nueig é€eteléoauev (0 TEPL TOV EUTEIpWG EXOVTWV 1) KPIoIC) TOUTOL COUTAVTOG
DUV 1) HEYONOTIETTEIN €V OIKN AVTITOIETTAL: ) KO €YW TOG AYPUTIVIOG OV TOUTAOL, APXOUEVOU
ToD &viauTod, Ov UiV owTnpiov Te Kol HOKAPloTov yevéoBou Povroiunv, év Eeviov AOyw
TTPOOTIEUTIW TE, Kol VOV €E brrapxic Tpoodwv®d: ov vail pua Aia kauviy Tivoae Aoy avaud®dg dwpedy
uvnoBebwv: €medn koi TPOTEPOV ThC TE mpoodokiac koi ThHC &G UOL AQUTPOTEPOV
TTPOONVEXONTE, GAN OV TE DUEIC €iC EUAUTOV TTPOUTAPENT eVEPYECIDV Ko THE EDXAPIOTIOG OV
TN TPOG DUAC TO UvNUOoLVOV Emi TTAEIW dtaugivan Xpovov EmOuumdy. Ta dvo yap €oti Tav0’ & 1O
VOV €X0V TTPOOKOTIEIV UE XPN. TX UEV YApP EyKWUIN TX DUETEP, UEICW UEV €OTIV fj KOTX TNV THC
dvoewg pov otevoxwpiav, d OANG 8¢ THG EVPWING YVWPILWTEPA TOD Aoyorolwv deiobat TV
S1aOpLAANCOVTWY. Ev O€ YE TODTO HOVOV ETL AOITTOV, DUDV UEV TH) UEYOAEIOTNTL, OTTWG GV v A
TPOCTACIOV HOVL AVEINNGOTEG €0TE, TOVTNV Kol d1dt TENOLG KATEXEW OoUK amaliwonte: Tf) O
MOTNTI pov Gmmwe Gv ueTd MAeioTng Oeparteiog Te kol Tiufic, nomep OPeilelv TAIC APETAIC TE Kol
gvEPYEDIaC DUDV TOUTTOANIC OUOAOY®, TIUQV DUAC el moTe diaTeAéow: oiv TO Uev EATilely
Exw, TO O TePl EUaLTOD EmoryyEANeoOa. NOEWC YOp oLV &V Kai TO ETEPOV THC TPAYUXTEIOGC
UEPOG, TO KA YVWUOAOYIOG Kol OXOAN EDTTOPWTEPA TWV TIPWTWV TTEPIEXOV TTPOCEDNKA: €1 Un AV
Ko o0TOC O Eyxelpidiov TOTOC, OV TOIC PPAXEX KEKTNUEVOIC TMV VEWTEPWV Xop1Loueda: kai f
TOD owUATOC GobEvela, 1 €i¢ yepuaviay EmaveNOelv DITEpPLOC KATEMEIYOLO NUAC, UETETEICEV.
TO TIPOTEPOV ODV TODTO HEPOC, ® AVOPEC EMPAVESTATOL, KOPIOL KOl TTPOOTATAL TIUIOTATOL, (G
nipémov €oti Tf T draavOpwiq budv, kai TH oA €ig NUAG evvoiq, ayoandvteg €0 Onoecda,
€wg av kol ToD TO Aetmouevov T Ton drhomovig epaively kaupog gyyévnral. Eppwobe. €k Thg
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TOV mappioiwv Aevketiog. Novunvig younhi@vog, €tet amd ThHg EVvoapkov 0IKOVOUIOG XIAMOOTR
TTEVTOKOOI00T(H KOl TIPWTC.
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